q3

Swifty 2

@ Brugsanvisning — Rehab klapvogn Swifty 2

Thomashiﬁen



Swifty 2

2025-02



1. lllustrationer / figurer Swifty 2

2025-02



Swifty 2

21 22 23

2025-02



Swifty 2

2025-02



Swifty 2

2025-02



Swifty 2

2025-02



Brugsanvisning — Swifty 2

2. Forord / Producent
Kare kunde,

Du har besluttet dig for vores produkt, og vi vil gerne takke dig for den tillid, du har vist os. For at sikre, at handteringen
af dit nye produkt er sikker, praktisk og bekvem for dig og brugeren, bedes du ferst laese denne brugsanvisning. Det vil

hjeelpe dig med at undgd skader og betjeningsfejl. Sarg for, at denne brugsanvisning faolger med produktet og er tilgeen-

gelig for alle brugere.

Denne anden del af brugsanvisningen beskriver det tekniske genoptraeningsudstyr, som kan gere handteringen anderle-
des end forbrugerproduktet.

Hvis du har spergsmal, bedes du kontakte din forhandler eller kontakte os direkte.

M Thomas Hilfen fiir Korperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
WalkmdihlenstraRe 1
27432 Bremervorde
Telefon: +49 (0) 4761 8860
www.thomashilfen.de

Vi forbeholder os ret til at foretage tekniske aendringer. Dette kan fore til afvigelser mellem dit produkt og praesentatio-
nen i medierne.

Indholdsfortegnelse
1. Forord / ProduCent . ... .o
2. Brugsanvisning Consumer-autostol . . . ... ... e
3. lllustrationer af autostole til genoptraening. . .. ... ... . e 9
4. Meerkning / modelidentifikation . . . ... ... 10
5. Bemaerkninger . .. ... 11
5.1 Tilsigtet brug / anvendelsesomrader. . . ... .. ... .. . L 11
5.2 Indikation / patientmalgruppe, tilteenkte brugere . . .. ... ... L L 11
5.3 Anvendelsesrisici og kontraindikationer . . ... . L 11
6. Produktbeskrivelse ... ... ... . . .. 1
6.1 Leveringsomfang . ... ... ... 11
6.2 Grundlaeggende UdStyr. . .. ..o 11
6.3 IDrUglagning . « .« .ot 11
6.4 Uddannelse af brugere . . . ... ... 1
7. Indstilling af muligheder / funktioner .. . ... .. . 12
8. Tilbehar . . . 15
9. Tekniske data . ... ... 17
10. Materialespecifikatione. . . . .. ... e 17
11. Renggring, vedligeholdelse og reparation . .. ... ... . 18
11.1 Rengoring, pleje og desinfektion i hverdagen. . ... ... ... ... .. .. .. . i 18
11.2 Vedligeholdelse og inspektion af specialforhandlere / vedligeholdelsesplan .. ................ ... 18
113 Ersatzteile . . . ..o 19
114 Opbevaring. . . . ..o 19
11.5 Bortskaffelse . . . ... o 19
12. EU-overensstemmelseserklaering. . . ... ... . 20
13.Garanti. . ..o 20
14. Brughar levetid. . . ... 20
15, Levetid ..o 20
16. GENDIUG . . oo 20
17, Forhandler . ..o 21

2025-02



3. Markning / modelidentifikation

Brugsanvisning — Swifty 2

Klistermarke

Betydning

Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
WalkmiihlenstraRe 1 - 27432 Bremervérde - Germany

Swifty 2 Reha-Buggy Crash

Reha-Buggys
6808/0010
9800068080010

[MD]C€ o] 2021-04-14

uDI-DI| (01)04034089054834
[ SN J1918454  [Gprpi (21)1918454

Stregkode-label
Placering pa produktet (fig. 1)

- Producent

- Produktets navn

- Produktgruppe

- Varenummer kort / lang
- =MD Medicinsk udstyr
- Dato for fremstilling

- Serienummer

wl Thomashi/ﬁen

WalkmiihlenstralRe 1
27432 Bremervorde
Germany

Swifty 2

max. Nutzergewicht /
max. user weight:
50 kg /110.2 Ibs

e [

Typeplade
Placering pa produktet (fig. 2)

- Producent

- Produktets navn

- Maks. brugervaegt

- CE-maerke

- Folg instruktionerne for brug

I

©

Sikringspunkter
Placering pa produktet (fig. 3)

Maerkning af de 4 fastgarelsespunkter pa produktet,
som fastgarelsesstropperne til fastgorelse i
karestolstransportvognen (BTW) skal fastgares til.
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Brugsanvisning — Swifty 2

4. Noter

4.1 Generel information

Laes brugsanvisningen omhyggeligt, for du bruger apparatet forste gang, eller fa den laest op, hvis du har sveertved
at leese den. Hvis brugsanvisningen mangler, kan du downloade den fra www.thomashilfen.de. Indholdetden
digitale brugsanvisning kan forsterres.

Tjek emballagen for transportskader, og at produktet er i perfekt stand.
Andringer af produktet er kun tilladt inden for rammerne af de tilsigtede justeringsmuligheder.

Rengaring og daglig pleje kan udferes pararende og plejepersonale. Vedligeholdelse og inspektion udferes afspe-
cialiserede forhandlere.

Renger produktets ramme, hvis det er nadvendigt.
Tor altid produktet af, nar det er vadt. Lad det aldrig veere fugtigt efter brug.

Alle produktets skruer skal opvarmes, far de fjernes, da de er sikret med en gevindsikring. Ved genmonteringskal
alle skruer sikres igen med gevindsikring.

Al meerkning skal forblive pd produktet og ma ikke aendres.

4.2 Sikkerhedsinstruktioner

Kontroller mindst hver 3. maned, om produktets indstillinger stadig passer til brugerens aktuelle kropsmal. F& om
nodvendigt indstillingerne justeret af en specialforhandler/ortopaedisk tekniker.
Kontrollér regelmaessigt (ugentligt), at justeringsmulighederne pa produktet fungerer.

Nar du justerer og folder produktet, skal du veere opmaerksom pa risikoen for fastklemning i omradet omkring de
bevaegelige dele.

Loft kun produktet ved hjeelp af solidt svejsede eller boltede komponenter.
For hver brug skal du kontrollere, at alle mgatrikker, bolte og skruer er speaendt.
Serg for, at de to unbrakoskruer er til stede pa Fodstatten.

Undga at overbelaste produktet, og overhold den maksimale brugervaegt eller den maksimale belastningskapaci-
tet (se tekniske data).

Efterlad aldrig brugeren uden opsyn med produktet.
Produktet ma kun af én bruger ad gangen. Ingen andre personer ma befinde sig i eller pa produktet.

Alle brugere skal veere fortrolige med produktets funktioner. Dette sikrer, at brugeren hurtigt kan frigeres fra pro-
duktet i en ngdsituation.

Lad ikke brugeren vaere uden opsyn, nér han eller hun stiger ind og ud af produktet. Hvis der leegges for
meget veegt pa fodstetten, er der risiko for at glide eller veelte.

Fastgar altid brugeren med en sikkerhedssele (basisudstyr eller tilbeher) i produktet.

Haeng ikke tunge tasker eller anden last pa produktet, da det ager risikoen for, at det veelter. Brug Kurven
(tilbehar) under seedeenheden.

Kontrollér altid, at bremsen/parkeringsbremsen fungerer, for produktet tages i brug. Hvis bremsen ikke korrekt,
ma produktet ikke .

Parkeringsbremsen skal vaere trukket, nar brugeren seettes i og tages ud.
Brug bremsefunktionen i tilfeelde af stop eller laengerevarende stilstand for at forhindre utilsigtet rulning.
Véde hjul kan forringe bremseeffekten.

Hvis du ikke bruger produktet, mé du ikke lade bremsen vaere trukket. Hjulene kan ellers blive beskadiget af den
konstant aktiverede bremse.

Steerkt sollys og varme kan fore til hgje overfladetemperaturer pa produktet. Sa er der risiko for skader ved
kontakt. Brug ikke produktet igen, for det er kalet tilstraekkeligt . Beskyt generelt produktet mod direkte sollys.

Reflekterende toj gor dig og dit barn synlige for andre trafikanter, selv i marke - udnyt det.

Overhold de sikkerhedsstandarder, der geelder for dit koretgj, i koretojets betjeningsvejledning for at sikre
brugerens sikkerhed.

Hvis der mod forventning skulle alvorlig haendelse med produktet, bedes du straks rapportere dette til vores
virksomhed og den ansvarlige myndighed.
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Brugsanvisning — Swifty 2

5. Tilsigtet brug

5.1 Tilsigtet brug / Anvendelsesomrader
Swifty 2 rehab buggy er medicinsk udstyr i klasse 1.

Produktet kan bruges i ganghastighed bade indenders og udenders. Rehabiliteringsvognen bruges til at sikre
mobilitet under almindelig transport. Enkle tilpasningsmuligheder sikrer stabil og sikker transport over korte
afstande. Produktet tilbyder ogsd en bred vifte af tilbeher til tilpasning.

Rehabvognen er godkendt til transport af bern i motorkeretgjer/handicaptransportvogne (BTW) i overensstemmelse
med ISO 7176-19 og ANSI/RESNA WC-4: Section 19.

Enhver anden brug eller brug ud over dette betragtes som ukorrekt brug.

5.2 Indikation / patientmalgruppe, tilsigtet bruger

Produktet er velegnet til transport af starre barn med betydelige til bevaegelseshandicap og funktionsskader pa
underekstremiteterne. Rehabiliteringsvognen bruges ogsa til barn med strukturelle og/eller funktionelle
begraensninger i hoved- og bagagerumsomradet.

5.3 Anvendelsesrisici og kontraindikationer

Hvis det bruges korrekt, kan risici udelukkes under brug. Der er ingen kendte kontraindikationer.

6. Produktbeskrivelse

6.1 Leveringens omfang

Dit produkt leveres formonteret i den grundleeggende konfiguration. Eventuelt bestilt tilbehor falger med produktet
og skal monteres efterfolgende. Brugsanvisningen er vedlagt produktet.

Den medfelgende unbrakonegle er nadvendig for at justere og lase fodstatten.

6.2 Grundleggende udstyr

Sammenklappeligt chassis med integreret seedeenhed; polstring af seede og rygleen; polstring af seededybde;

5- punktssele; flammehaemmende betraekstof; andbar polstring; rygleen med justerbar hoftevinkel; trinlgs justering
af seededybde; drejelige forhjul med hjullds; punkteringssikre EVA-daek; hgjdejusterbar og sammenklappelig
fodstatte; fodparkeringsbremse; hgjdejusterbart skubbehandtag; crash-gjer; beslag til vejrtag; foldelds

6.3 Ibrugtagning

* Fjern forsigtigt transportldsen og emballagen.

* Sorg for, emballagemateriale og sma dele ikke kan komme i haenderne pd barn for at undgd, at de sluger dem
eller risikerer at blive kvalt.

* Produktet leveres sammenfoldet. Vaer opmaerksom pa instruktionerne om foldning under overskriften
Justeringsmuligheder.

6.4 Uddannelse af brugere

Brugeren instrueres i brugen af dette hjeelpemiddel af autoriseret fagpersonale ved hjeelp af denne brugsanvisning.
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Brugsanvisning — Swifty 2

7.

71

7.2

7.3

74

7.5

7.6

7.7

7.8

79

Indstillingsmuligheder / Performance-funktioner

Indstillingerne/justeringerne skal altid foretages af uddannede eller instruerede specialister (f.eks. konsulenter for
medicinske produkter fra specialiserede medicinske forhandlere).

Folder

Bemeaerk: Serg for, at genoptraeningsvognen ikke falder til jorden under sammenklapningen for at undga at boje
rammen og beskadige den. Serg for, at plastikproppen pa foldemekanismen er i den rigtige position (den everste
ende af proppen peger bag pa genoptraeningsvognen). (Fig. 4)

OBS: Rehab-buggy / rehab-buggy ma ikke klappes sammen med vejrtag monteret.
Fold ud

Rehab-vognen er udstyret med en foldelas pa begge skubbehdndtagets led. For at folde vognen ud skal
foldelasen udlgses i hver side ved hjelp af en af trykknapperne. (Fig. 5) Tag derefter fat i vognen overst og i
siderne af skubbehdndtaget, og traek den opad med en fejende bevaegelse (ldseskyderne gar horbart i indgreb).
Slip spaendegrebet pa rygleenet, og indstil den enskede rygleensvinkel (se indstilling af rygleen). Indstil det
hojdejusterbare skubbehdndtag til den enskede position ved at trykke pa trykknapperne i siden. (Fig. 6)

Foldning (mindste mal)

Slip speendegrebet pd ryglaenet, og skub ryglansbejlen opad i skinnen. Traek laseskyderne pa skubbehandtaget
(hajre og venstre) op (fig. 4), og hold fast i sikkerhedsbgjlen, der er monteret til hgjre. Skub skubbehandtaget fremad
med overkroppen, og fold vognen fremad. (Fig. 7) For at klappe vognen helt sammen skal du tage fat i
bagagebreren og skubbe den op i skinnen igen. (Fig. 8) Stram derefter spaendegrebet pd ryglaenet igen. (Fig. 11) Fold
skubbehandtaget ned pa ryglaenet.

Klaplasen kan bruges til at forhindre utilsigtet udfoldning af rehab-vognen. Det gor man ved at lgsne en trykknap
pa hver side af foldeldsen (fig. 5), fore stroppen rundt om forrammen og lukke trykknappen igen.

Rehabiliteringsvognen kan nu fastholdes og transporteres sikkert ved hjeelp af rerene pa stellet.

Funktion af parkeringsbremse

For at ldse bremsen skal du placere din fod pa bremsegrebet og trykke det ned. For at lesne bremsen skal du
placere foden under bremsebeslaget og skubbe det opad. (Fig. 9)

Lasefunktion af forhjulene

Lasning: Ret forhjulet lige ind, og lad lasen klikke pa plads (med en lyd). Frigarelse: Treek lasepalen ud, og fastger
den ved at dreje den 90°. (Fig. 10)

Justering af ryglen

Slip spaendegrebet pa ryggen, indstil den enskede Hoftevinkel ved at flytte rygstangen pa rygskinnen, og speend
grebet igen. (Fig. 11)

Sededybde

Lasn de to stjernegrebsmatrikker under saedet, og treek seedepladen ud mod fronten. Seedehynden behaver ikke at
blive fjernet for at justere. Nar du har indstillet den passende Seededybde, skal du stramme stjernegrebsmetrikkerne
igen. (Fig. 12)

Tip: For at gore det lettere at justere seededybden skal du tage fat i seedets forkant med den ene hand og holde i
den nederste ende af ryggen (midten) med den anden. (Fig. 13)

Styring pa siden af sedet

Fjern betraekket, og losn de to skruer med den medfelgende unbrakonggle. (Fig. 14) Indstil nu den gnskede
dybde pa saedets sidestyr. Fastgor den nye position igen med de to unbrakoskruer, og treek betraekket over
saedets sidestyring. Lynldsen skal vende udad.

Underlars-laengde

Lasn unbrakoskruerne (3 mm) pa hgjre og venstre bagside af fodstettens rorstyr. Flyt fodstetten til den enskede
position pa stelraret, og spaend skruerne igen. (Fig. 15)
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Brugsanvisning — Swifty 2

710 Fodstatte
Fodstatten kan klappes op for at gare det lettere for barnet at komme op i vognen. (Fig. 16)

71

—

Polstring af seede og ryg

Seede- og rygpolstringen bestar af én del. Det treekkes over rygleenet, sa det rade Swifty-logo vender fremad,
og den nederste del af hynden ligger pa seedet. Bagsiden af betraekket er delt i to dele og lukkes med en
lynlas. Saet de to halvdele af polstrets bagside ind under rygleensstangen pd Swifty 2. (Fig. 17) Traek puden pa
plads, og luk lynlasen. (Fig. 18) Luk til sidst velcrolukningen i den nederste ende af ryggen. (Fig. 19)

712 Styringspude pa siden af sedet
Qjerne pa sidestyringspuderne skal altid pege udad/ fremad. Treek betraekket over saedets sidestyr. (Fig. 20) Luk.
(Fig. 21)

713 5-punkts sele

5-punktsselen er en enkel positioneringshjeelp til overkroppen, iseer i skulder- og baekkenomradet. (Fig. 19)
Skulder- og hofteselen er til rygpladen bagpd. Her kan seleleengden ogsa justeres.
Seleleengden kan ogsa justeres foran, nar barnet/brugeren sidder i rehab-vognen. Det gor du ved at traekke i

D-ringene foran for at forkorte selen.

7.13.1 Aben bzltelukning
For at lgsne 5-punktsselen skal du trykke pa den rade trykknap, abne kliklasen og frigare selen (barnesikring).

7.13.2 Justering af skulderremmens hgjde i polstringen
Abn velcrolukningen pa rygpolstringen bagpa. Abn de everste haengslede spaender, og treek stropperne ud
forfra. Skaer rygpolstringen op i den gnskede hgjde ved den syede som. For stropperne gennem de opstaede
slidser, og saet dem de heaengslede spaender . Luk igen. (Fig. 20 + 21)

7.13.3 Fjern 5-punkts selen
Abn velcrolukningen pa rygpolstringen bagpa. Abn foldespaenderne, og traek 5-punktsselen ud forfra. (Fig. 22)

714 Holder til vejrtag
Rehab-vognen er som standard udstyret med holdere til vejrtag. (Fig. 26) Vejrtaget fas som tilbeheor.

715 Transport

Rehabiliteringsvognen kan foldes sammen til transport og opbevares i bagagerummet pa et koretej. Folg
anvisningerne for sammenfoldning af rehabiliteringsvognen, og brug sammenfoldningslasen for at forhindre
utilsigtet udfoldning.

Rehab-buggyen kan loftes ved siderammerne eller ved bagakslen.
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7.16 Nutzung als Sitz in einem Motorfahrzeug

Genoptraeningsvognen har bestdet kollisionstesten i overensstemmelse med den internationale standard 1ISO
7176-19 og ANSI/ RESNA WC-4: Section 19 og kan bruges som sade i et motorkeretg;.

Vigtigt: Hvis rehab-vognen skal bruges som saede i et motoriseret koretgj, skal falgende instruktioner folges.

Rehabiliteringsvognen er designet til at blive transporteret fremadvendt. Nar det er skal brugeren overfores til et af
koretojets saeder, og det installerede selesystem skal . kun chassis-/passagersele-systemer, der overholder
ISO 10542-standarden til at fastgore rehabiliteringsvognen til koretgjets gulv.

Thomas Hilfen fiir Kdrperbehinderte GmbH & Co. Medico KG anbefaler dog pa det kraftigste, at bern, der vejer
mindre end 22 kg, transporteres i en barnefastholdelsesanordning (undertiden ogsa et barnesaede, en
barnefastholdelsesanordning, en autostol eller tvetydigt som en autostol) i overensstemmelse med UNECE-
regulativ 44/04 / R129/03 for at sikre den bedst mulige beskyttelse af barnet.

Hvis overfarsel til en barnefastholdelsesanordning ikke er mulig pa grund af behov, f.eks. behov for konstant
stotte, ubehag, angst eller afheengighed af det medicinske udstyr, skal beslutningen om at overfore beboeren i
deres karestol eller barnevogn traeffes som en del af en individualiseret risikovurderingsproces. Denne
risikovurderingsproces bar involvere en terapeut/kompetent risikovurderer, som er i stand at understotte
arsagerne til ikke at bruge en barnefastholdelsesanordning.

De 4 fastgorelsespunkter pa genoptreeningsvognen er maerket med felgende symbol: ,\'@7

7.16.1 Klargering af genoptraeningsvognen til transport:

1. Fjern folgende dele (hvis de er monteret): Abduktionsblok, Terapibord, vejrhimmel, solskeerm, Handbgijle,
iltflaske og indholdet i Kurven.

2. Placer rehabiliteringsvognen korrekt i karetgjet over de monterede skinner i fremadgaende retning. Traek
parkeringsbremsen.

3. Sorg for, at ryglaenets vinkeljustering er fast.

7.16.2 Fastggrelse af rehabiliteringsvognen i et motoriseret koretgj:

1. Rehab-buggyen skal spaendes forsvarligt fast i bilen med et 4-punkts selesystem (i overensstemmelse med
ISO 10542-2, SAE 2249 eller DIN 75078/2). (Producenter af disse selesystemer er f.eks. Unwin Safety Systems
og Q'Straint).

2. Foreren og/eller assistenten skal veere fortrolig med brugen af disse selesystemer/fastholdelsesanordninger.

3. De to forreste stropper (karabinhager) skal fastgares til venstre og hajre i stilringene over forhjulsgaflen.
(Fig. 27)

4. De to bageste stropper (karabinhager) skal fastgares til de to sikkerhedsgjer pa den bageste ramme. (Fig. 28)

7.16.3 Lav et fastholdelsessystem:
1. Kollisionstesten blev udfart med H-sele. Denne H-sele skal bruges under selen i fastholdelsessystemet.

2. Brugeren skal spandes fast et godkendt fastholdelsessystem. Thomashilfen anbefaler, at der anvendes en
automatisk sele eller et 3-punktsfastspaendingssystem, hvor hofteselen og skulderselen kan adskilles fra
hinanden. Dette er nadvendigt for at kunne fore fastholdelsesanordningen korrekt gennem rammen pa
genoptreningsvognen. (Producent f.eks.: Unwin Safety Systems og AMF-Bruns)

3. Foreren og/eller assistenten skal veere fortrolig med brugen af disse selesystemer/fastholdelsesanordninger.

4. Brugerens hoftesele skal fladt mod baekkenet uden at komme i kontakt med brugerens mave.
Hofteselefaringen skal labe til hajre og venstre mellem sidestyringen og brugeren. (Fig. 29)

5. Hofteselen ma ikke holdes veek fra brugeren af dele af rehabiliteringsvognen (sidedele, hjul). (Fig. 30)
Bemaerk: Bdndet md ikke vaere snoet.
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7. ofteselen skal justeres, sa den sidder sa teet pa brugeren som muligt, men ogsa behageligt

6. Vinkelen pd hofteselen skal mellem 30° og 75°. (Fig. 31)

8. Fastholdelsessystemets overkropssele skal fastgores til koretgjets vaeg i en hgjde, der sikrer, at selestroppen
er i midten af brugerens skulder og laber under skubbehandtaget. (Fig. 30)

Bemaerk: Kun en skuldersele, der er fastgjort til koretgjets sidevaeg, opfylder de nuvearende krav til sikker
fastspeending af brugeren.
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8.

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Tilbehgr

Bemeaerk: Oplysninger om installation findes i de respektive brugsanvisninger, som er vedlagt tilbehgret. Hvis
brugsanvisningen mangler, kan du downloade den fra www.thomashilfen.de. Tilbehgret monteres/afmonteres ved
hjeelp af standardveerktgj.

Montering af stropper
Klip rygleenets betraek op i de syede seamme afhaengigt af den @nskede monteringshgjde.

Fer de to gverste stropper gennem dbningerne i polstringen, og szt dem ind gennem abningerne i rygpladen.

(Fig. 24) Abn lynldsen pé bagsiden af rygpolstringen, og for derefter stropperne ind i de foldbare spaender, og indstil
den gnskede stropleengde. (Fig. 25) De to nederste stroppender kan fastgares rygpladen bagpa ved hjaelp af de
haengslede spaender. (Fig. 32) For stropperne til hgjre og venstre for rygpolstringen til det tilsvarende foldespaende,
og fastgor dem. Luk rygpolstringen igen. (Fig. 18-19)

Tip: kan ogsa justeres foran. Det gor du ved at i D-ringen for at forkorte baeltet

De forreste stropper pa 4-punkts hofteselen fastgares til hgjre og venstre med et foldespaende under seedefladen.
For selen ind mellem sidestyret og seedepladen, den ind i foldespaendet, og spaend den fast. (Fig. 33-34)

Abduktionsblok (fig. 32)

Abduktionsblokken er en spredningshjeelp og stetter larenes positionering. Den placeres i knaehgjde og
forhindrer ogsa benene i at rulle over.

Handbgijle (fig. 33)
Handbgijlen er placeret foran brugeren og giver ekstra stotte, ndr man sidder.
Terapibord (fig. 34)

Terapibordet bestar af en fast hylde, der er placeret foran brugeren. Forskellige terapeutiske aktiviteter kan
udferes pa terapibordet.

Thoraxpelotter, stive (fig. 35)

Thoraxpelotterne, som er stive, fastgares til den enskede position pa rygpladen og stetter brugerens overkrop til
hgjre og venstre. Det forbedrer og understatter kontrollen med overkroppen. Brugeren kan stadig bevaege sine
arme frit.

Thorax-pelotter, fleksible (fig. 36)

De fleksible Thorax-pelotter fastgores til den enskede position pa rygpladen og stetter brugerens overkrop til
hojre og venstre. Det forbedrer og understotter kontrollen med overkroppen. Brugeren kan stadig bevage sine
arme frit. Begge puder kan bgjes lidt fremad og er forbundet med et baelte. Det giver brugeren ekstra stotte
foran.

Pude til sidebeskyttelse (fig. 37)

Puderne til sidebeskyttelse er fastgjort til skubbehandtagets sidergr over et stort omrade. De beskytter meget
aktive, rastlase brugere mod skader pa understellet.

Sedeformindsker-saet (fig. 38)

Seedeformindskeren reducerer seededybden og seedebredden og forleenger dermed produktets plejeperiode. Det
bestar af 4 dele: Hovedpolster, siddekile, siddestattepude (hajre), siddestattepude (venstre).

Reduktion af seedebredde (fig. 39)

Saedebreddereduktionerne er fastgjort til hojre og venstre for seedets sidepaneler. De reducerer seedebredden og
giver slanke brugere et fast greb og forleenger dermed produktets levetid.

8.10 Styringspude pa siden (fig. 40)

Sidestyringspuderne deekker seedets sidepaneler og beskytter brugeren.
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8.11 2-punkts hoftesele (fig. 42)

2-punktsbaekkenbeeltet er et enkelt positioneringshjeelpemiddel til at stabilisere brugerens baekkenomrade. Det
lober vandret over brugerens lyske.

8.12 Sommerfuglebelte (fig. 44)

Sommerfuglebzeltet er en polstret positioneringshjeelp til overkroppen, iseer omkring skuldrene og baekkenet.
Den "fleksible" version er lavet af saerligt bladt materiale for at undga trykpunkter.

8.13 Siddevest (fig. 45)

Siddevesten er en polstret positioneringshjeelp til overkroppen og giver ekstra statte til brugeren takket veere
den store stotteflade. Den kan nemt dbnes forfra.

8.14 Siddebukser (fig. 46)

Siddebukserne er en polstret positioneringshjeelp til baekkenomradet. Den stotter ogsa placeringen af larene og
forhindrer benene i at rulle over.

8.15 Hovedpude (fig. 47)
Hovedpuden giver nem statte til brugerens hoved. Den kan justeres i hgjden.
8.16 Fodrem (fig. 48)

Med de to fodremme placeres brugerens fadder direkte pa fodstattens fodplade. Fadderne kan ikke laengere
glide veek.

8.17 Polstret kuldebeskyttelse / vaevet pels (fig. 49)

Kuldebeskyttelsen er en glidepose, der straekker sig fra seedet til Fodstetten. Den "polstrede" version beskytter
brugeren i koligt vejr. Versionen med "faux fur" beskytter brugeren i koldt vejr.

8.18 Transparent baldakin med benafdaekning (fig. 50)

Den gennemsigtige baldakin med benovertraek beskytter brugeren og produktet mod vind og regn. Brugeren har
frit udsyn til omgivelserne.

8.19 Vejrtag (fig. 51)

Vejrskeermen giver brugeren omfattende beskyttelse mod direkte sollys, bleending, vind og overstimulering fra
visuelle og akustiske stimuli i omgivelserne. Plejepersonalet kan om ngdvendigt brugeren gennem en klap.

8.20 Vejrtag med benafdekning (fig. 52)

Vejrskaermen giver brugeren omfattende beskyttelse mod direkte sollys, bleending, vind og overstimulering fra
visuelle og akustiske stimuli i omgivelserne. Plejepersonalet kan om nadvendigt brugeren gennem en klap.
Benovertraekket beskytter ogsa brugerens ben og fadder.

8.21 Regndaksel (fig. 53)

Det gennemsigtige regnslag giver brugeren og produktet en omfattende beskyttelse mod fugt, nar det regner.
Regnslaget er en gennemsigtig beskyttelsespresenning og kan kun bruges sammen med et vejrsejl.

8.22 Parasol (fig. 54)

Parasollen er til hgjre eller venstre for chassiset. Den beskytter brugeren mod direkte sollys (inkl. UV-beskyttelse)
og blending.
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8.23 Vippehandtag (fig. 55)

Vippehdndtaget til hojre eller venstre for bagakslen. Det gor det lettere for plejepersonalet at mangvrere over lave

forhindringer som kantsten og dertaerskler.

8.24 Kurv (fig. 56)

Kurven er monteret under chassiset. Den bruges til at transportere vigtigt udstyr under kersel (veer opmaerksom pa

den maksimale nyttelast).

8.25 Luftringe (fig. 57)

Luftringene reducerer vibrationer pa ujevne overflader. Luftringene kan bruges i stedet for standarddeekkene.

8.26 Oxygenholder (fig. 58)

Sifonholderen er designet til at holde sifonflasker og kan fastgeres hgjre eller venstre for stativet.

9. Tekniske data
Swifty 2

Seededybde (med Saedeformindsker (tilbehgar))

340 - 400 mm (245 mm)

Saedebredde (med Saedeformindsker (tilbehgar))

395 mm (295 mm)

Ryghgjde 700 mm

min. Skulderhgjde (med Seedeformindsker (tilbehar)) 470 mm (300 mm)
Underlars-leengde 210 - 370 mm
Sidestyring (B x H) 250 x 160 mm
Bageste vinkel 90° - 100°
Fodvinkel 90°

Fast Seedehaeldning + 20°

Sikker vippevinkel op til maksimum 10°

Starrelse af fodststte (B x D) 310 x 200 mm

Totale mal (L x B x H)

980 x 670 x 1130 mm

Foldede mal (L x B x H)

790 x 670 x 490 mm

Hajde pa skydehandtag

820 - 1240 mm

Drejende cirkel

1260 mm

Hjulsterrelse (for (drejelige hjul) / bag)

180 mm /250 mm

Hjulbredde (for (drejelige hjul) / bag)

45 mm /50 mm

Maks. baereevne Kurv (tilbehgar) 3 kg
Maks. brugerveaegt 50 kg

10. Specifikationer for materialer
Ramme: pulverlakeret aluminium Polstring:

polyester - Trevira CS

Det anvendte polstermateriale er "flammehammende", testet i overensstemmelse med DIN EN 1021-1 og DIN EN 1021-2.

Graden af modstandsdygtighed over for anteendelse i materialer og samlinger blev testet i overensstemmelse med

standarden og vurderet som uskadelig.

100 % Trevira CS Stofl er et dndbart stof af hoj kvalitet og er blevet testet positivt for biokompatibilitet. (DIN EN ISO

10993-5 og 10993-10 Trevira CS Black)
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11. Renggring, vedligeholdelse og reparation

11.1 Renggring, plejeinstruktioner og desinfektion i hverdagen
11.1.1 Polstring

Hynderne er nemme at tage af med et par enkle trin og kan vaskes separat. De bestér af et stofbetraek og evt.
skumindleeg. Tjek, om betraekket har lynlas eller velcrolukning. Hvis det tilfeeldet, skal du dbne puden og fjerne
skumindsatsen for vask. Veer ogsa opmaeerksom pa folgende plejeanvisninger.

B X E AR

Vi vil gerne gore opmaeerksom pa, at selv tekstiler af hoj kvalitet kan falme pa grund af langvarig og intensiv
udsaettelse for sollys eller hyppig vask.

[ tilfeelde af brugerskifte tilbyder producenten et "pudesaet til genbrug".
11.1.2 Velcrolukninger

For at bevare velcrolukningernes funktionalitet skal du barste velcroremmene bgrste fra tid til anden. Luk eller
dzk altid velcrolukningerne til, nar du vasker.

11.1.3 Plastdele

Plastdele pa produktet kan rengeres og desinficeres med kommercielt tilgeengelige seeber (neutral seebe).

11.1.4 Metaldele

Metaldele pa produktet kan rengeres og desinficeres med kommercielt tilgeengelige seeber (neutral seebe).
11.1.5 Desinfektion

Rengor betrek, plastdele og metaldele, for du desinficerer.

Tor alle plast- og metaldele af produktet af med et fugtigt desinfektionsmiddel. Der ber kun anvendes
vandbaserede midler. Folg producentens brugsanvisning, nar du desinficerer.

Puder og betraek skal desinficeres for hver genanvendelse. Brug egnede rengaringsmidler i overensstemmelse
med retningslinjerne fra VAH (Verbund fiir Angewandte Hygiene e.V.), eller brug et "polstersaet til genbrug", som
tilbydes af producenten.

11.2 Vedligeholdelse og inspektion af specialiserede forhandlere
11.2.1 Forberedelse

Produktet skal veere ledsaget af en brugsanvisning. Hvis den ikke findes, skal du bede om den fra producenten.
Seet dig ind i produktets funktioner. Hvis du ikke er fortrolig med produktet, skal du laese brugsanvisningen, for
du tester. Rengor produktet, for du starter testen. Overhold plejeanvisningerne og de produktspecifikke
testanvisninger i brugsanvisningen. Hvis du har yderligere spergsmal, bedes du kontakte din autoriserede
tekniske radgiver eller Thomashilfen direkte.

Service og reparationer pa produktet ma kun udferes af specialiseret personale. Brugeren af dette produkt skal
sorge for, at de foreskrevne inspektioner/vedligeholdelse udferes regelmaessigt og i god tid. Hvis der kan skader,
skal brugeren aktivt informere os og straks fa skaden udbedret af kvalificeret personale.
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11.2.2 Vedligeholdelsesplan - arlig inspektion

Raekkevidde Funktion Skader Udskiftning
1 |Seede ®/C ®/C
2 | Fodstotte ®/C ®/C
3 |Chassis ®/C ®/C
4 |Skubbestang ®/C ®/C
5 | Vinkeljusteringer ®/C ®/C
6 |Polstring @ C
7 | Beelter ®/C @®/C
8 |Plastdele ®/C ®/C
9 | Skruer og matrikker ®/C ®/C
10 |Hjul ®/C ®/C
11 |Bremse ®/C ®/C
12 |Mzerkning ®/C
Tilbehor
13 | Polstring ® &
14 | Baelter @/C @o/C
15 | Justeringsmuligheder ®/C ®/C
16 |Plastdele ®/C ®/C
17 |Metaldele ®/C ®/C
18 | Skruer og metrikker ®/C ®/C
udfert af: pa:
@ = Inspektion | C'= Genbrug | Vv = Inspektion afsluttet
11.3 Reservedele

11.4

11.5

Der ma kun bruges originale reservedele til reparationer. En liste over reservedele kan findes online pd
www.thomashilfen.de. For at fa de korrekte reservedele eller for eventuelle tekniske tilbagekaldelser har vi altid
brug for serienummeret / UDI-PI og den ngjagtige UDI-DI.

Afmontering/montering af reservedele ma kun udferes af specialiseret personale! Hvis det er nadvendigt at
returnere produktet, skal du serge for, at det er pakket forsvarligt ind til transport.

Opbevaring

Opbevar produktet et sikkert sted, nar det ikke er i brug. Placer ikke tunge genstande pa produktet under
opbevaring. Beskyt produktet mod vejrpavirkninger som regn, staerkt sollys og frost. Hvis produktet er vadt, skal
du terre metal- og plastdele af og torre betraekket, for du opbevarer produktet.

Bortskaffelse af affald

Hvis produktet ikke laengere kan bruges pa grund af dets tilstand eller har naet slutningen af sin levetid, kan det
genbruges hos det lokale affaldsselskab. Overhold de lokale regler for genbrug og bortskaffelse.
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12. EU-overensstemmelseserklering

Vi erkleerer hermed pa eget ansvar, at dette produkt, eventuelle varianter og tilbehor er i overensstemmelse med
de grundlaeggende bestemmelser. En aktuel EU-overensstemmelseserklaering kan downloades
www.thomashilfen.de eller rekvireres direkte fra os.

13. Garanti

Thomashilfen tilbyder dig to ars lovpligtig garanti pa dette produkt. Perioden begynder pa tidspunktet for
levering af varerne. Garantien daekker alle krav, der forringer funktionen. Dette omfatter ikke skader forarsaget
af forkert brug (f.eks. overbelastning) eller naturlig slitage.

14. Brugbar levetid

Produktet har en levetid pd op til 6 ar med korrekt og regelmaessig vedligeholdelse baseret pa producentens
anvisninger. Produktet kan bruges ud over denne periode, hvis det i en sikker og teknisk perfekt tilstand. Perioder
med opbevaring hos specialforhandlere er ikke medregnet i levetiden.

Den teoretiske levetid er ikke en garanteret levetid. Den afhaenger af brugsintensiteten og skal altid vurderes fra
sag til sag af specialforhandleren.

Levetiden omfatter ikke sliddele som indtraek, betraek, hjul, bremseklodser osv.

15. Levetid

Produktet har en levetid pa 8 ar eller 2 genbrug (3 brugere), hvis de krav, der er specificeret for levetiden, er
opfyldt. Levetiden bestar af levetiden og opbevaringstiden mellem genanvendelserne.

16. Genbrug

Produktet er egnet til genbrug. Produktet skal altid rengeres og desinficeres omhyggeligt, for det gives videre til
den neeste bruger. Produktets tilstand skal kontrolleres for slitage og skader af uddannet specialpersonale.
Reklamationer skal udbedres for at sikre fortsat sikker brug af produktet. Brugsanvisningen er en del af produktet
og skal gives videre til den nye bruger.

2025-02



Brugsanvisning — Swifty 2

17. Distributer

Birdhouse

Peder Skrams Vej 1
5220 DK-Odense SO.
Phone: +45 60139399

support@birdhouse.dk
www.birdhouse.dk
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